
Gartenmöbel-Set Viro mit 2 Stühlen antik weiß - 328894
DE: 1 Set enthalt: 1x Tisch Hari + 2x Stuhl Lotta Nur auf einem ebenen, festen Untergrund aufstellen. Vor der Benutzung 
sicherstellen, dass alle Verbindungselemente fest montiert sind. Nicht auf den Stühlen wippen oder sich auf die 
Rückenlehne stellen � Kippgefahr. Finger beim Auf und Umstellen des Möbelsets von Quetschstellen fernhalten. Das 
Möbelset ist kein Spielzeug � Kinder nur unter Aufsicht in der Nähe der Möbel spielen lassen. Bei Sturm oder starkem Wind 
gegen Umkippen sichern oder geschützt lagern.
BG: 1 комплект съдържа: 1x маса Hari + 2x стол Lotta Да се поставя само върху равна, твърда повърхност. Преди 
употреба се уверете, че всички връзки са здраво монтирани. Не люлейте на столовете и не се качвайте върху 
облегалката – има опасност от преобръщане. Пазете пръстите си от прищипване при преместване или 
настройване на мебелния комплект. Мебелният комплект не е играчка – децата да играят в близост до мебелите 
само под наблюдение. При буря или силен вятър обезопасете срещу преобръщане или съхранявайте на защитено 
място.
DK: 1 sæt indeholder: 1x bord Hari + 2x stol Lotta Skal kun opstilles på et plant, fast underlag. Sørg for, at alle 
forbindelseselementer er korrekt monteret før brug. Vip ikke på stolene, og stå ikke på ryglænet – fare for at vælte. Hold 
fingrene væk fra klemningspunkter, når møbelsættet opstilles eller flyttes. Møbelsættet er ikke legetøj – lad kun børn lege i 
nærheden af møblerne under opsyn. Ved storm eller kraftig vind skal sættet sikres mod at vælte eller opbevares beskyttet.
EN: 1 set includes: 1x Hari table + 2x Lotta chair Only place on a level, solid surface. Ensure all connecting elements are 
securely assembled before use. Do not rock on the chairs or stand on the backrest – risk of tipping. Keep fingers away from 
pinch points when assembling or moving the furniture set. The furniture set is not a toy – allow children to play near the 
furniture only under supervision. Secure against tipping or store in a sheltered place during storms or strong winds.
ES: 1 set contiene: 1x mesa Hari + 2x silla Lotta Colocar únicamente sobre una superficie nivelada y firme. Antes de usar, 
asegúrese de que todos los elementos de conexión estén firmemente montados. No balancearse en las sillas ni pararse 
sobre el respaldo: peligro de vuelco. Mantenga los dedos alejados de las zonas de pellizco al montar o mover el conjunto de 
muebles. El conjunto de muebles no es un juguete: deje que los niños jueguen cerca de los muebles solo bajo supervisión. 
En caso de tormenta o viento fuerte, asegure el conjunto contra caídas o guárdelo en un lugar protegido.
FI: 1 setti sisältää: 1x Haripöytä + 2x Lottatuoli Aseta vain tasaiselle, vakaalle alustalle. Varmista ennen käyttöä, että 
kaikki liitoselementit on kiinnitetty tiukasti. Älä keinuttele tuoleilla äläkä seiso selkänojalla – kaatumisvaara. Pidä sormet 
poissa puristumisvaarallisista kohdista huonekaluja siirtäessä tai asentaessa. Huonekalusetti ei ole lelu – anna lasten leikkiä 
huonekalujen lähettyvillä vain valvonnassa. Myrskyn tai voimakkaan tuulen aikana varmista kaatumisen esto tai säilytä 
suojassa.
FR: 1 ensemble comprend : 1x table Hari + 2x chaise Lotta Installer uniquement sur une surface plane et stable. Avant 
utilisation, s'assurer que tous les éléments de fixation sont bien serrés. Ne pas se balancer sur les chaises ni se tenir 
debout sur le dossier – risque de basculement. Tenir les doigts éloignés des zones de pincement lors du montage et du 
déplacement de l'ensemble de meubles. L'ensemble de meubles n'est pas un jouet – laisser les enfants jouer à proximité 
des meubles uniquement sous surveillance. En cas de tempête ou de vent fort, sécuriser contre le basculement ou ranger 
dans un endroit protégé.
GR: 1 σετ περιλαμβάνει: 1x τραπέζι Hari + 2x καρέκλα Lotta Να τοποθετείται μόνο σε επίπεδη, σταθερή επιφάνεια. 
Βεβαιωθείτε πριν από τη χρήση ότι όλα τα συνδετικά στοιχεία είναι καλά στερεωμένα. Μη λικνίζεστε στις καρέκλες και 
μην στέκεστε στην πλάτη της καρέκλας – κίνδυνος ανατροπής. Κρατήστε τα δάχτυλα μακριά από σημεία που μπορεί να 
συνθλιβούν κατά τη συναρμολόγηση ή μετακίνηση του σετ επίπλων. Το σετ επίπλων δεν είναι παιχνίδι – τα παιδιά να 
παίζουν κοντά στα έπιπλα μόνο υπό επίβλεψη. Σε περίπτωση καταιγίδας ή δυνατού ανέμου, να ασφαλίζεται κατά της 
ανατροπής ή να αποθηκεύεται προστατευμένο.
IT: 1 set contiene: 1x tavolo Hari + 2x sedia Lotta Posizionare solo su una superficie piana e solida. Prima dell’uso, 
assicurarsi che tutti gli elementi di collegamento siano montati saldamente. Non dondolarsi sulle sedie o salire sulla 
spalliera – pericolo di ribaltamento. Tenere le dita lontane dalle aree di schiacciamento durante il montaggio e lo 
spostamento del set di mobili. Il set di mobili non è un giocattolo – lasciare giocare i bambini vicino ai mobili solo sotto 
supervisione. In caso di tempesta o vento forte, assicurare contro il ribaltamento o conservare in luogo protetto.
HR: 1 set sadrži: 1x stol Hari + 2x stolica Lotta Postaviti samo na ravnu, čvrstu podlogu. Prije upotrebe provjeriti jesu li svi 
spojni elementi čvrsto montirani. Ne ljuljati se na stolicama niti stajati na naslonu za leđa – opasnost od prevrtanja. Prilikom 
podizanja ili premještanja seta namještaja držati prste dalje od mjesta gdje postoji rizik od priklještenja. Set namještaja nije 
igračka – djeca smiju biti u blizini namještaja samo pod nadzorom. U slučaju oluje ili jakog vjetra osigurati protiv prevrtanja 
ili spremiti na sigurno mjesto.
LT: 1 komplekts satur: 1x galdu Hari + 2x krēslu Lotta Novietot tikai uz līdzenas, stabilas virsmas. Pirms lietošanas 
pārliecinieties, ka visi savienojuma elementi ir cieši nostiprināti. Nešūpojieties uz krēsliem un nestāviet uz atzveltnes – 
apgāšanās briesmas. Pirkstus turiet tālāk no saspiešanas vietām, uzstādot vai pārvietojot mēbeļu komplektu. Mēbeļu 
komplekts nav rotaļlieta – ļaujiet bērniem spēlēties mēbeļu tuvumā tikai pieaugušo uzraudzībā. Vētras vai stipra vēja 
gadījumā nostipriniet pret apgāšanos vai uzglabājiet aizsargātā vietā.
LI: 1 komplektą sudaro: 1x stalas Hari + 2x kėdė Lotta Statyti tik ant lygaus, tvirto pagrindo. Prieš naudojimą įsitikinti, kad 
visi sujungimo elementai yra tvirtai pritvirtinti. Nesūpuoti ant kėdžių ir nelipti ant atlošo – yra apvirtimo pavojus. Pirštus 
laikyti atokiau nuo prispaudimo vietų, kai baldų komplektas statomas ar perkeliamas. Baldų komplektas nėra žaislas – 
vaikai prie baldų turi žaisti tik prižiūrimi suaugusiųjų. Esant audrai ar stipriam vėjui, apsaugoti nuo apvirtimo arba laikyti 
apsaugotoje vietoje.
NL: 1 set bevat: 1x tafel Hari + 2x stoel Lotta Alleen op een vlakke, stevige ondergrond plaatsen. Voor gebruik controleren 



of alle bevestigingselementen stevig vastzitten. Niet schommelen op de stoelen of op de rugleuning gaan staan – 
kantelgevaar. Houd vingers uit de buurt van knelpunten bij het op of verplaatsen van de meubelset. De meubelset is geen 
speelgoed – laat kinderen alleen onder toezicht in de buurt van het meubilair spelen. Bij storm of harde wind tegen 
omvallen beveiligen of beschermd opbergen.
NO: 1 sett inneholder: 1x bord Hari + 2x stol Lotta Plasser kun på et jevnt, fast underlag. Sørg for at alle 
forbindelseselementer er godt festet før bruk. Ikke vipp på stolene eller stå på rygglenet – fare for å velte. Hold fingrene 
unna klemfare ved oppstilling og omplassering av møbelsettet. Møbelsettet er ikke et leketøy – la barn kun leke i nærheten 
av møblene under tilsyn. Sikre mot velt eller oppbevar beskyttet ved storm eller sterk vind.
PL: 1 zestaw zawiera: 1x stół Hari + 2x krzesło Lotta Ustawiać wyłącznie na równej, stabilnej powierzchni. Przed użyciem 
upewnić się, że wszystkie elementy łączeniowe są mocno zamocowane. Nie bujać się na krzesłach ani nie stawać na 
oparciu – ryzyko przewrócenia. Podczas ustawiania lub przestawiania zestawu mebli trzymać palce z dala od miejsc, w 
których mogą zostać przyciśnięte. Zestaw mebli nie jest zabawką – dzieci mogą bawić się w pobliżu mebli tylko pod 
nadzorem. W przypadku burzy lub silnego wiatru zabezpieczyć przed przewróceniem lub przechowywać w bezpiecznym 
miejscu.
PT: 1 conjunto contém: 1x mesa Hari + 2x cadeira Lotta Montar apenas em uma superfície plana e firme. Antes de usar, 
certifiquese de que todos os elementos de fixação estejam bem apertados. Não balance nas cadeiras ou suba no encosto – 
perigo de tombar. Mantenha os dedos longe de áreas de esmagamento ao montar ou mover o conjunto de móveis. O 
conjunto de móveis não é um brinquedo – permita que as crianças brinquem perto dos móveis apenas sob supervisão. Em 
caso de tempestade ou vento forte, fixe para evitar tombamento ou armazene protegido.
RU: В комплект входит: 1x стол Hari + 2x стул Lotta Устанавливать только на ровной, твердой поверхности. Перед 
использованием убедитесь, что все соединительные элементы надежно закреплены. Не качайтесь на стульях и не 
становитесь на спинку стула — опасность опрокидывания. Держите пальцы подальше от мест защемления при 
установке и перестановке мебельного комплекта. Мебельный комплект не является игрушкой — дети могут играть 
рядом с мебелью только под присмотром взрослых. При шторме или сильном ветре обеспечьте устойчивость 
мебели или уберите ее в защищенное место.
SE: 1 set innehåller: 1x bord Hari + 2x stol Lotta Placera endast på en jämn och fast yta. Kontrollera före användning att 
alla förbindningselement är ordentligt monterade. Gunga inte på stolarna eller ställ dig inte på ryggstödet – tipprisk. Håll 
fingrarna borta från klämrisker vid upp och omplacering av möbelsetet. Möbelsetet är ingen leksak – låt barn leka nära 
möblerna endast under uppsikt. Vid storm eller kraftig vind, säkra mot att välta eller förvara skyddat.
SK: 1 sada obsahuje: 1x stôl Hari + 2x stolička Lotta Umiestnite iba na rovnú, pevnú podložku. Pred použitím sa uistite, že 
všetky spojovacie prvky sú pevne namontované. Na stoličkách sa nehojdajte ani nestojte na operadle – hrozí prevrátenie. 
Pri skladaní a presúvaní nábytkovej súpravy držte prsty mimo miest, kde by sa mohli pricviknúť. Nábytková súprava nie je 
hračka – nechajte deti hrať sa v blízkosti nábytku len pod dohľadom. Pri búrke alebo silnom vetre zaistite proti prevráteniu 
alebo uchovajte na chránenom mieste.
SI: 1 komplet vsebuje: 1x miza Hari + 2x stol Lotta Postavite samo na ravno, trdno površino. Pred uporabo preverite, ali so 
vsi povezovalni elementi trdno nameščeni. Ne gugajte se na stolih ali stojte na naslonjalu za hrbet – nevarnost prevrnitve. 
Pri postavljanju ali premikanju pohištvenega kompleta držite prste stran od možnih mest stisnjenja. Pohištveni komplet ni 
igrača – otroci naj se v bližini pohištva igrajo le pod nadzorom odraslih. V primeru nevihte ali močnega vetra zaščitite 
komplet pred prevrnitvijo ali ga shranite na varno.
CZ: 1 sada obsahuje: 1x stůl Hari + 2x židle Lotta Umisťujte pouze na rovný, pevný povrch. Před použitím se ujistěte, že 
všechny spojovací prvky jsou pevně namontovány. Na židlích se nekývejte ani nestůjte na opěradle – hrozí nebezpečí 
převrácení. Při sestavování a přemísťování nábytkové sestavy držte prsty dál od míst možného skřípnutí. Nábytková 
sestava není hračka – děti si smí v blízkosti nábytku hrát pouze pod dohledem. Při bouřce nebo silném větru zajistěte proti 
převrácení nebo uložte na chráněné místo.
HU: 1 készlet tartalmaz: 1x Hari asztal + 2x Lotta szék Csak sík, szilárd felületen állítsa fel. Használat előtt győződjön meg 
arról, hogy minden csatlakozóelem szilárdan rögzítve van. Ne hintázzon a székeken, és ne álljon rá a háttámlára – 
felborulás veszélye! A bútor garnitúra felállításakor vagy áthelyezésekor tartsa távol ujjait a csípődésveszélyes helyektől. A 
bútor garnitúra nem játék – a gyerekek csak felügyelet mellett játszhatnak a bútor közelében. Vihar vagy erős szél esetén 
rögzítse a bútorokat a felborulás ellen, vagy tárolja védett helyen.
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